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Dokumenta ir pievienots Padomes Istenosanas 1émums, kura izklasta ieteikumu par to triikumu
novérsanu, kas konstatéti 2020. gada izvértésana par to, ka Austrija pieméro Sengenas acquis

atgrieSanas joma; So lemumu Padome pienéma sanaksmé, kas notika 2022. gada 19. decembri.

Saskana ar Padomes Regulas (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris) 15. panta 3. punktu So

ieteikumu nosiitis Eiropas Parlamentam un valstu parlamentiem.

15833/22 21i/ZL1/tsa 1
JALB LV



Padomes Isteno$anas lémums, kura izklasta

IETEIKUMU

par to trikumu novérSanu, kas konstateti 2020. gada izverteSana par to, ka Austrija

pieméro Sengenas acquis atgrieSanas joma

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (ES) 2022/922 (2022. gada 9. jiinijs) par tada izvértéSanas un
uzraudzibas mehanisma izveidi un darbibu, kura mérkis ir parbaudit Sengenas acquis

pieméroSanu !, un jo ipasi tas 31. panta 3. punktu,

nemot véra Padomes Regulu (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris), ar ko izveido
izvertesanas un uzraudzibas mehanismu, lai parbauditu Sengenas acquis pieméro$anu, un ar ko
atce] Izpildu komitejas lémumu (1998. gada 16. septembris), ar ko izveido Sengenas izvértésanas un

istenoSanas pastavigo komiteju 2, un jo ipasi tas 15. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1) Sa lemuma mérkis ir ieteikt Austrijai korektivas darbibas, kas veicamas, lai novérstu
trikumus, kuri konstatéti 2020. gada Sengenas izvértésana atgrieSanas joma. Péc
izvertéanas pabeigsanas ar Komisijas IstenoSanas lemumu C(2021) 2850 tika pienemts
zinojums par konstat€§jumiem un izvertejumiem, kura noradita izvertéSanas laika konstateta

paraugprakse un trikumi.

1 OV L 160, 15.6.2022., 1.-27. Ipp.
2 OV L 295, 6.11.2013., 27. Ipp.
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2)

)

(4)

)

(6)

Padomes Regulas (ES) 2022/922 (2022. gada 9. junijs) par tada izvertéSanas un uzraudzibas
mehanisma izveidi un darbibu, kura mérkis ir parbaudit Sengenas acquis piemérosanu,

31. panta 3. punkta ir paredzets, ka attieciba uz izverteSanam, kas veiktas pirms 2023. gada
1. februara, izvertéSanas zinojumus un ieteikumus pienem saskana ar Regulu (ES)

Nr. 1053/2013 un jo 1pasi tas 15. pantu.

Frontex pilnvaru plasa izmantoSana atgrieSanas joma, it Tpasi izstradajot valsts IT sisteému,
kas ir savstarpgji saistita ar Frontex parvaldito integréto atgrieSanas parvaldibas platformu,
tiek uzskatita par labu praksi, kas liela méra veicina Austrijas atgrieSanas politikas

efektivitati.

Nemot véra to, cik svarigi ir ievérot Sengenas acquis, it Tpasi Direktivu 2008/115/EK,

prioritara karta btu jaisteno 1., 3., 4. un 8. ieteikums.

Lai panaktu AtgrieSanas direktivas vienveidigu piem&roSanu, ieveérojot attiecigo Tiesas
judikattru, 1. ieteikuma 1stenoSana ir jaatbalsta ar Ipasam AtgrieSanas direktivas
kontaktgrupas diskusijam. Sim precizéjumam par minéta ieteikuma interpretaciju nebiitu
jaskar [citu] Padomes ieteikumu TstenoSana par to trilkumu noveérsanu, kas konstateti

izvertesanas, kuras veiktas, ievérojot Padomes Regulu 1053/2013.

Sis lemums biitu janosiita Eiropas Parlamentam un dalibvalstu parlamentiem. Divu ménesu
laika pec lémuma pienemsanas Austrijai, ievérojot Regulas (ES) Nr. 2022/922 21. panta
1. punktu, butu jaizstrada ricibas plans noluka istenot visus ieteitkumus par to, ka noverst

visus izvertéSanas zinojuma konstatétos trilkkumus, un tas jaiesniedz Komisijai un Padomei,
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IESAKA,

ka Austrijai bitu:

AtgrieSanas procediiras

1. saskana ar Direktivas 2008/115/EK 3. panta 3. un 4. punktu visos atgrieSanas [lémumos,
kurus ta izdod treso valstu valstspiederigajiem, kas uzturas nelikumigi, janosaka
pienakums atstat visu Sengenas zonas valstu teritoriju, lai sasniegtu konkr&tu treso valsti;
javeic pasakumi, lai nodroSinatu, ka gadijumos, kad atgrieSanas [émuma nav noradita
atgrieSanas tresa valsts, jo to nav iesp&jams identific€t saskana ar valsts tiestbu aktiem vai

valsts tiesu praksi, tiek ieverots neizraidiSanas (non-refoulement) princips;

2. jagroza valsts tiesibu akti, lai pareizi transponétu Direktivas 2008/115/EK 3. panta
3. punktu;

Procesualas garantijas

3. jagroza valsts tiesibu akti, lai nodro$inatu, ka atgrieSanas 1émuma parstidzésanai, ja sads
lémums tresas valsts valstspiederigajam raditu realu risku saskarties ar attieksmi, kas ir
pretruna Eiropas Cilvektiesibu konvencijas 3. pantam vai ES Pamattiesibu hartas
4. pantam, ir apturoSs speks vismaz Iidz tam bridim, kad tiesa ir pienémusi lémumu par to,

vai pieskirt parsiidzibai apturoSu iedarbibu;
IeceloSanas aizliegumi

4. jagroza valsts tiesibu akti attieciba uz ieceloSanas aizliegumu ilgumu, lai tiesibu aktus

saskanotu ar Direktivas 2008/115/EK noteikumiem;

5. jagroza valsts tiesibu akti, lai nodroSinatu, ka ieceloSanas aizliegumus izdod saskana ar

Direktivas 2008/115/EK 11. panta 1. punktu;
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AiztureSana

javeic pasakumi, lai uzlabotu aizturéSanas apstaklus aizturéSanas centros, nodrosinot, ka
aiztur&Sanas telpas ir veidotas ta, ka tas atbilst administrativas aiztur€Sanas raksturam; ka
tresas valsts valstspiederigajam principa tiek piem&rots atveértais aizturéSanas rezims; ka
biezak tiek nodrosinata lielaka organizetu briva laika pavadiSanas aktivitasu daudzveidiba

un ka telpas un koplietosanas telpas ir pienacigi mébel€tas un laba stavokls;

javeic nepieciesamie pasakumi, lai apmekl&jumi Roflauer Léinde policijas aizturéSanas
centra un Hernalser Giirtel policijas aiztur€Sanas centra varétu notikt vide, kura tiek

ieverotas tiesibas uz privatumu un gimenes dzivi,

janodrosina, ka aizturétos nepilngadigos vienmér nodala no pieaugusajiem, kas nav vinu
radinieki; un jagroza attiecigie valsts tiesibu akti ta, ka pienakums nodroSinat izmitinasanu
un apripi, kas atbilst vinu vecumam, attiecas ar1 uz nepilngadigajiem, kuri ir vairak neka

16 gadus veci; attiecigi japieskano prakse;

janodro$ina, ka pirms l@muma pienemsanas par personas fizisku parmekl&sanu, tiek veikts
individuals novertejums, un jaapsver iespgja izmantot metodes, kas mazak aizskar personas

privatumu;

Piespiedu atgrieSana

10.

Brisele,

javeic pasakumi, lai uzlabotu piespiedu atgrieSanas uzraudzibas sisteémas efektivitati,
uzraugot ar1 piespiedu atgrieSanu, ko veic ar regularajiem lidojumiem, un paplasinot
uzraudzibas darbibas jomu, to attiecinot uz visiem piespiedu atgrieSanas operacijas

posmiem.

Padomes varda —

priek$sedetajs
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